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OPOMBA 

Te smernice je treba uporabljati skupaj s smernicami za izvajanje uredb o higieni: 

 smernice za izvajanje nekaterih določb Uredbe (ES) št. 852/2004, 

 smernice za izvajanje nekaterih določb Uredbe (ES) št. 853/2004, 

 Obvestilo Komisije o smernicah za izvajanje sistemov vodenja varnosti živil, ki 

zajemajo dobre higienske prakse in postopke, ki temeljijo na načelih HACCP, 

vključno z olajševanjem/prilagodljivostjo izvajanja v nekaterih živilskih dejavnostih 

(2022/C 355/01),  

 Obvestilo Komisije o smernicah za sisteme vodenja varnosti živil za dejavnosti 

prodaje živil na drobno, vključno z doniranjem živil (2020/C 199/01), 

v katerih so pojasnjeni terminologija in pravila za izvajanje uredb o higieni, vključno z 

določbami o prilagodljivosti.  

Smernice so objavljene na spletišču GD za zdravje in varnost hrane (v nadaljnjem besedilu: 

GD SANTE) na naslednjem naslovu: 

https://food.ec.europa.eu/safety/biological-safety/food-hygiene/guidance-platform_en.  

Poleg tega bi bilo treba upoštevati Obvestilo Komisije o izvajanju Uredbe (EU) 2017/625 

Evropskega parlamenta in Sveta (Uredba o uradnem nadzoru) (2022/C 467/02)1. 

  

  

  

Izjava o omejitvi odgovornosti: Ta delovni dokument služb Komisije ne odraža nujno stališča Komisije.  

                                                           
1 EUR-Lex – 52022XC1208(01) – SL – EUR-Lex (europa.eu)  

https://food.ec.europa.eu/safety/biological-safety/food-hygiene/guidance-platform_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=CELEX:52022XC1208(01)
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1. UVOD 

Ta dokument naj bi olajšal razumevanje nekaterih določb o prilagodljivosti iz uredb 

o higieni2 in izboljšal uporabo teh določb v državah članicah. Poudariti je treba, da 

prilagodljivost iz uredb o higieni ni omejena na točke, navedene v tem dokumentu.  

Določbe o prilagodljivosti iz uredb o higieni vključujejo: 

- odobritev: 

(i) odstopanj/izjem od nekaterih zahtev iz prilog (glej poglavje 2), 

(ii) prilagoditev nekaterih zahtev iz prilog (glej poglavje 3), 

- izvzetje nekaterih dejavnosti s področja uporabe uredb o higieni (glej 

poglavje 4). 

Pri uporabi določb o prilagodljivosti morajo države članice na splošno sprejeti 

nacionalne ukrepe.  

Glavni načeli pri izvajanju določb o prilagodljivosti sta subsidiarnost in preglednost: 

 na podlagi načela subsidiarnosti imajo države članice najboljše možnosti za 

iskanje rešitev za lokalne razmere, 

 na podlagi načela preglednosti je treba o vsakem osnutku takšnih nacionalnih 

ukrepov uradno obvestiti Komisijo in druge države članice (glej poglavje 6). 

Ker so načela in zahteve iz uredb o higieni odprla trg Evropske unije vsem nosilcem 

živilske dejavnosti, je treba o osnutku vseh nacionalnih ukrepov uradno obvestiti 

Komisijo in druge države članice, da se seznanijo z njim in se jim omogoči, da dajo 

pripombe k osnutku zakonodaje, ki se po sprejetju uporablja. Določeni so različni 

postopki uradnega obveščanja.  

Določbe o prilagodljivosti so določene tudi v zahtevah EU v zvezi z uradnim 

nadzorom proizvodov živalskega izvora in pojasnjene v teh smernicah. 

2. ODSTOPANJA/IZJEME OD PRILOG K UREDBAMA O HIGIENI 

Z odstopanji/izjemami je v uredbah o higieni določeno, da lahko države članice 

nosilcem živilske dejavnosti dovolijo, da v posebnih okoliščinah ne izvajajo 

posebnih zahtev iz uredb o higieni. 

Uredbi o higieni v nekaterih primerih določata, da lahko pristojni organ odobri 

določeno prilagodljivost. V teh primerih se običajno uvodoma navede: „če tako 

dovoli pristojni organ“, „razen če pristojni organ ne odobri drugače“, „z dovoljenjem 

pristojnega organa“ itd.  

Primeri: 

 informacije o prehranski verigi lahko spremljajo živali, če tako dovoli pristojni 

organ, 

 za klavnice ni obvezen ločen prostor z ustreznimi napravami za čiščenje, pranje 

in razkuževanje prevoznih sredstev za živino, če so v bližini uradno odobreni 

prostori in naprave, 

                                                           
2 Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 852/2004 z dne 29. aprila 2004 o higieni živil 

(UL L 139, 30.4.2004, str. 1) ter Uredba (ES) št. 853/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

29. aprila 2004 o posebnih higienskih pravilih za živila živalskega izvora (UL L 139, 30.4.2004, 

str. 55). 
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 prostori, v katerih so živila s tradicionalnimi značilnostmi3 izpostavljena 

okolju, ki je potrebno za delno pridobivanje njihovih značilnosti, lahko zlasti 

vključujejo stene, strope in tla, ki niso gladka, prepustna, nevpojna ali iz 

nerjavnih snovi, ter naravne geološke stene, strope in tla. 

Države članice lahko odobrijo odstopanja/izjeme na nacionalni ravni za vsak primer 

posebej. Ko so potrebni nacionalni ukrepi (npr. drugi primer), je treba o osnutkih teh 

nacionalnih ukrepov uradno obvestiti Komisijo in druge države članice v skladu z 

Direktivo (EU) 2015/15354 (glej poglavje 6.1), razen za živila s tradicionalnimi 

značilnostmi, za katera je treba uporabiti poenostavljen postopek (poglavje 6.3). 

Druga odstopanja ali izjeme lahko odobri le Komisija in ti primeri so izčrpno 

opredeljeni v uredbah o higieni5. Odstopanja od prilog I in II k Uredbi (ES) 

št. 852/2004 se lahko sprejmejo v skladu z regulativnim postopkom s pregledom, 

odstopanja od prilog II in III k Uredbi (ES) št. 853/2004 pa z delegiranimi akti.  

3. PRILAGODITVE PRILOG6 

Prilagoditve pomenijo, da lahko države članice v posebnih okoliščinah prilagodijo 

zahteve iz prilog k uredbama o higieni. 

Za prilagoditev pravil posebnim lokalnim razmeram so pristojne države članice, saj 

imajo boljše možnosti za ocenjevanje in iskanje ustreznih rešitev, pri čemer ne sme 

biti ogroženo doseganje ciljev iz uredb o higieni. 

Države članice lahko sprejmejo nacionalne ukrepe za prilagoditev zahtev iz prilog. 

Glavni namen navedenih nacionalnih ukrepov je omejen na naslednje okoliščine:  

(a) za omogočanje nadaljnje uporabe tradicionalnih metod proizvodnje (vse 

stopnje proizvodnje, predelave ali distribucije živila)7 (npr. tradicionalno 

sušeno meso severnih jelenov (FI), proizvodi iz sušenega surovega mletega ali 

nemletega mesa (BG), takojšnja odstranitev drobovine pri perutnini (FR)); 

(b) za upoštevanje potreb nosilcev živilske dejavnosti v regijah s posebnimi 

geografskimi omejitvami8 (npr. umivalniki s toplo in hladno tekočo vodo na 

kmetijah, ki proizvajajo sir v hribovitih območjih (DE), prostori za umivanje 

živil, ki so ločeni od umivalnikov na kmetijah, ki proizvajajo sir v hribovitih 

območjih (DE)); 

(c) za prilagoditev zahtev za zgradbe, ureditev in opremo obratov9 (npr. posebni 

prostori za rezanje mesa pri nosilcih živilske dejavnosti s klavnicami z majhno 

(specifično) zmogljivostjo (CZ)).  

                                                           
3 Člen 7 Uredbe Komisije (ES) št. 2074/2005 z dne 5. decembra 2005 o določitvi izvedbenih ukrepov za 

nekatere proizvode iz Uredbe (ES) št. 853/2004 ter za organizacijo uradnega nadzora po uredbah (ES) 

št. 854/2004 in (ES) št. 882/2004, o odstopanju od Uredbe (ES) št. 852/2004 ter spremembi uredb (ES) 

št. 853/2004 in (ES) št. 854/2004 (UL L 338, 22.12.2005, str. 27). 
4 Direktiva (EU) 2015/1535 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. septembra 2015 o določitvi 

postopka za zbiranje informacij na področju tehničnih predpisov in pravil za storitve informacijske 

družbe (UL L 241, 17.9.2015, str. 1). 
5 Člen 13(2) Uredbe (ES) št. 852/2004 in člen 10(2) Uredbe (ES) št. 853/2004. 
6 Člen 13(3) do (5) Uredbe (ES) št. 852/2004 in člen 10(3) do (5) Uredbe (ES) št. 853/2004. 
7 Člen 13(4), točka (a)(i), Uredbe (ES) št. 852/2004 in člen 10(4), točka (a)(i), Uredbe (ES) št. 853/2004. 
8 Člena 13(4), točka (a)(ii), Uredbe (ES) št. 852/2004 in člen 10(4), točka (a)(ii), Uredbe (ES) 

št. 853/2004. 
9 Člen 13(4), točka (b), Uredbe (ES) št. 852/2004 in člen 10(4), točka (b), Uredbe (ES) št. 853/2004. 
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Uporablja se postopek uradnega obveščanja v skladu z uredbama o higieni (glej 

poglavje 6.2), razen za živila s tradicionalnimi značilnostmi, za katera je treba 

uporabiti poenostavljen postopek (poglavje 6.3). 

4. IZVZETJA 

4.1 Dejavnosti, izvzete s področja uporabe Uredbe (ES) št. 178/200210 

To vključuje: 

(a) primarno proizvodnjo za zasebno domačo uporabo; 

(b) domačo pripravo živil, ravnanje z njimi ali njihovo skladiščenje za zasebno 

domačo porabo. 

„Zasebna domača poraba“ je izvzeta s področja uporabe splošne živilske zakonodaje 

EU in zato tudi s področja uporabe uredb o higieni11.  

V teh primerih lahko države članice sprejmejo strožja nacionalna pravila, če menijo, 

da so potrebna (npr. testiranje prašičev, zaklanih za zasebno domačo porabo, na 

Trichinello ali testiranje divjih prašičev, ki jih je za zasebno domačo porabo usmrtil 

lovec, na Trichinello). 

4.2 Dejavnosti, izvzete s področja uporabe Uredbe (ES) št. 852/200412 (splošna 

higiena živil) in Uredbe (ES) št. 853/200413 (higiena proizvodov živalskega 

izvora) 

To vključuje majhne količine primarnih proizvodov, ki jih primarni proizvajalec 

neposredno dobavlja končnemu potrošniku in lokalnim podjetjem za prodajo na 

drobno, ki neposredno dobavljajo končnemu potrošniku14,15 (npr. surovo mleko, 

jajca16, med, sadje, zelenjavo, divjačino). 

Države članice morajo sprejeti nacionalna pravila. Vendar se za ureditev teh 

dejavnosti uporabljajo splošne določbe Uredbe (ES) št. 178/2002 in Uredbe (EU) 

2017/62517. 

                                                           
10 Člen 1(3) Uredbe (ES) št. 178/2002 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. januarja 2002 o določitvi 

splošnih načel in zahtevah živilske zakonodaje, ustanovitvi Evropske agencije za varnost hrane in 

postopkih, ki zadevajo varnost hrane (UL L 31, 1.2.2002, str. 1). 
11 Člen 1(2), točki (a) in (b), Uredbe (ES) št. 852/2004 in člen 1(3), točki (a) in (b), Uredbe (ES) 

št. 853/2004. 
12 Člen 1(2), točka (c), Uredbe (ES) št. 852/2004. 
13 Člen 1(3), točka (c), Uredbe (ES) št. 853/2004. 
14 Člen 1(2), točka (c), Uredbe (ES) št. 852/2004. 
15 Člen 1(3), točka (c), Uredbe (ES) št. 853/2004. 
16 Brez poseganja v drugo zakonodajo EU, npr. določbe dela VI Priloge VII k Uredbi (EU) št. 1308/2013 

Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o vzpostavitvi skupne ureditve trgov 

kmetijskih proizvodov in razveljavitvi uredb Sveta (EGS) št. 922/72, (EGS) št. 234/79, (ES) 

št. 1037/2001 in (ES) št. 1234/2007 (UL L 347, 20.12.2013, str. 671). 
17 Uredba (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. marca 2017 o izvajanju uradnega 

nadzora in drugih uradnih dejavnosti, da se zagotovi uporaba zakonodaje o živilih in krmi, pravil o 

zdravju in dobrobiti živali ter zdravju rastlin in fitofarmacevtskih sredstvih, ter o spremembi uredb (ES) 

št. 999/2001, (ES) št. 396/2005, (ES) št. 1069/2009, (ES) št. 1107/2009, (EU) št. 1151/2012, (EU) 

št. 652/2014, (EU) 2016/429 in (EU) 2016/2031 Evropskega parlamenta in Sveta, uredb Sveta (ES) 

št. 1/2005 in (ES) št. 1099/2009 ter direktiv Sveta 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES in 

2008/120/ES ter razveljavitvi uredb (ES) št. 854/2004 in (ES) št. 882/2004 Evropskega parlamenta in 

Sveta, direktiv Sveta 89/608/EGS, 89/662/EGS, 90/425/EGS, 91/496/EGS, 96/23/ES, 96/93/ES in 

97/78/ES ter sklepa Sveta 92/438/EGS (Uredba o uradnem nadzoru) (UL L 95, 7.4.2017, str. 1). 
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4.3 Dejavnosti, izvzete samo s področja uporabe Uredbe (ES) št. 853/2004 (higiena 

proizvodov živalskega izvora) 

V vseh primerih iz te točke se uporabljajo Uredba (ES) št. 178/2002, Uredba (ES) 

št. 852/2004 in Uredba (EU) 2017/625, države članice pa morajo sprejeti nacionalna 

pravila.  

(a) Majhne količine proizvodov, razen primarnih proizvodov 

 To vključuje: 

(i) majhne količine mesa perutnine in lagomorfov, zaklanih na kmetiji, ki jih 

kmet neposredno dobavlja končnemu potrošniku ali lokalnim podjetjem 

za prodajo na drobno, ki tako meso neposredno dobavljajo končnemu 

potrošniku18,19; 

(ii) majhne količine divjačinskega mesa, ki jih lovci neposredno dobavljajo 

končnemu potrošniku ali lokalnim podjetjem za prodajo na drobno, ki 

neposredno dobavljajo končnemu potrošniku20. 

 Pri „majhnih količinah“ se kot glavno načelo uporablja načelo subsidiarnosti, 

saj lahko države članice dodatno opredelijo ta pojem glede na lokalne razmere 

in v nacionalni zakonodaji določijo pravila, potrebna za zagotovitev varnosti 

živil. Dodatno se preučuje obseg morebitne harmonizacije. Opredelitev 

majhnih količin mora biti v skladu s preambulo teh uredb, v kateri je to izvzetje 

utemeljeno s tesno povezanostjo med proizvajalcem in potrošnikom. Ker so te 

določbe izjema od splošnega pravila, bi se morale strogo uporabljati in ne 

morejo privesti do tega, da se s področja uporabe teh uredb izvzame velik del 

zadevne dejavnosti. 

(b) Prodaja na drobno 

(i) Uredba (ES) št. 853/2004 se ne uporablja za podjetja za prodajo na 

drobno, ki dobavljajo živila živalskega izvora neposredno končnemu 

potrošniku (npr. mesnice, supermarketi, proizvodnja sira na kmetijah 

itd.). Zato podjetij za prodajo na drobno ni treba odobriti. Vendar lahko 

države članice sprejmejo nacionalna pravila za uporabo Uredbe (ES) 

št. 853/2004 (npr. odobritev) za prodajo na drobno. 

(ii) Uredba (ES) št. 853/2004 se uporablja za prodajo na drobno, kadar se 

izvajajo dejavnosti za dobavo drugemu podjetju za prodajo na drobno21 

(npr. mesnica dobavlja meso restavraciji ali šolski menzi). V tem primeru 

morajo biti podjetja za prodajo na drobno odobrena. 

(iii) Vendar se Uredba (ES) št. 853/2004 ne uporablja za podjetja za prodajo 

na drobno, ki dobavljajo drugemu podjetju za prodajo na drobno, če je ta 

dejavnost v skladu z nacionalno zakonodajo priznana kot obrobna, 

lokalizirana in omejena22. Podjetij, ki jih zajema ta določba, ni treba 

odobriti. 

 Lokalizirana: živilo, namenjeno samo lokalnemu trgu, oskrbovano 

podjetje pa mora biti v neposredni bližini (opomba: lokalno ne pomeni 

nacionalno). 

                                                           
18 Člen 1(3), točka (d), Uredbe (ES) št. 853/2004. 
19 Brez poseganja v drugo zakonodajo EU, npr. določbe dela V Priloge VII k Uredbi (EU) št. 1308/2013. 
20 Člen 1(3), točka (e), Uredbe (ES) št. 853/2004. 
21 Člen 1(5), točka (b), Uredbe (ES) št. 853/2004. 
22 Člen 1(5), točka (b)(ii), Uredbe (ES) št. 853/2004. 
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 Obrobna: takšna dejavnost je le majhen/nepomemben del prometa 

dobaviteljskega podjetja ali predstavlja le majhno količino živila v 

absolutnem merilu. 

 Omejena: dobava zajema le nekatere vrste proizvodov ali podjetij. 

 Države članice so se leta 2005 dogovorile o načelih o izvajanju tega 

odstopanja, določena pa so bila v Smernicah za izvajanje Uredbe (ES) 

št. 853/2004.  

 Namen teh določb je bil na primer dovoliti mesnici, da dobavlja meso 

lokalnim šolskim menzam ali restavracijam.  

O osnutkih nacionalnih ukrepov, povezanih z izvzetji v tem poglavju, je treba uradno 

obvestiti Komisijo in druge države članice v skladu z Direktivo (EU) 2015/1535 (glej 

poglavje 6.1). 

5.  ODSTOPANJA OD URADNEGA NADZORA PROIZVODOV ŽIVALSKEGA IZVORA IN 

PRILAGODITVE TAKEGA NADZORA  

Od začetka uporabe Uredbe (EU) 2017/625 o uradnem nadzoru prilagoditve 

uradnega nadzora v nacionalni zakonodaji niso več mogoče, razen v okviru pilotnih 

študij (člen 18(9)). Na podlagi pridobljenih izkušenj so bila nekatera odstopanja (pod 

nekaterimi pogoji) odobrena neposredno v delegirani uredbi (tj. Delegirana uredba 

(EU) 2019/62423), ki se neposredno uporablja v vseh državah članicah. Nadaljnja 

odstopanja (v okviru pristojnosti, ki jih ima Komisija v skladu z Uredbo (EU) 

2017/625) ali njihov preklic se lahko preučijo v prihodnosti, kadar je to ustrezno. 

Trenutna odstopanja vključujejo merila in pogoje, na podlagi katerih: 

 lahko pregled ante mortem opravi uradni pomočnik v klavnici ali uradni veterinar 

na izvornem gospodarstvu, 

 se lahko pregled post mortem opravi ob odsotnosti uradnega veterinarja v 

klavnici (v klavnici ali obratu za obdelavo divjadi z majhno zmogljivostjo). 

Druga odstopanja se nanašajo na zahteve glede uradnega nadzora (pregled mesa) severnih 

jelenov in koconogih kur v določenih delih EU. 

Države članice lahko sprejmejo nacionalne ukrepe za izvajanje pilotnih projektov z omejenim 

trajanjem in obsegom, da ocenijo alternativne praktične ureditve izvajanja uradnega nadzora v 

zvezi s proizvodnjo mesa. Takšne alternativne ureditve se bodo večinoma izvajale vzporedno 

z obstoječimi zahtevami, saj je treba zagotoviti skladnost s cilji zahtev glede varnosti živil. O 

osnutkih nacionalnih ukrepov je treba poslati uradno obvestilo v skladu s postopkom iz 

poglavja 6.1. 

Komisija lahko na podlagi pridobljenih izkušenj ali znanstvenega in tehnološkega razvoja z 

uporabo postopka pregleda spremeni tudi Izvedbeno uredbo Komisije (EU) 2019/62724, 

vključno z dodatnimi določbami o prilagodljivosti. 

                                                           
23 Delegirana uredba Komisije (EU) 2019/624 z dne 8. februarja 2019 o posebnih pravilih za izvajanje 

uradnega nadzora proizvodnje mesa ter za pridelovalna območja in območja za ponovno nasaditev živih 

školjk v skladu z Uredbo (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 131, 17.5.2019, str. 1). 
24 Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 z dne 15. marca 2019 o določitvi enotnih praktičnih ureditev 

za izvajanje uradnega nadzora nad proizvodi živalskega izvora, namenjenimi za prehrano ljudi, v skladu 

z Uredbo (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta ter spremembi Uredbe Komisije (ES) 

št. 2074/2005 o uradnem nadzoru (UL L 131, 17.5.2019, str. 51). 
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6. URADNA OBVESTILA O OSNUTKIH NACIONALNIH UKREPOV 

Postopki uradnega obveščanja zagotavljajo tudi določeno raven „harmonizacije“ 

pravil na ravni EU (npr. opredelitev majhnih količin, lokalizirane, obrobne in 

omejene dejavnosti, obratov v regijah s posebnimi geografskimi omejitvami itd.). 

V skladu s sodno prakso Sodišča Evropske unije neizpolnitev obveznosti glede 

uradnega obveščanja, ki pomeni kršitev postopka pri sprejetju zadevnih tehničnih 

predpisov, povzroči neuporabnost takih tehničnih predpisov, ki jih ni mogoče 

uveljavljati zoper posameznike. 

Nacionalni ukrepi brez uradnega obvestila lahko privedejo do uvedbe postopka za 

ugotavljanje kršitev. 

6.1 Postopek uradnega obveščanja v skladu z Direktivo (EU) 2015/1535  

Zajeti so vsi osnutki nacionalnih ukrepov, katerih cilj je določitev tehničnih ukrepov 

ali specifikacij (npr. vsi nacionalni ukrepi, sprejeti za posebna odstopanja 

(poglavje 2, razen živil s tradicionalnimi značilnostmi) ali izvzetja (poglavje 4)). 

Ta postopek uradnega obveščanja se uporablja tudi v primeru pilotnega projekta 

(poglavje 5). Poleg tega bi bilo treba rezultate prav tako sporočiti Komisiji (GD 

SANTE) takoj, ko so na voljo.  

Postopek uradnega obveščanja v skladu z Direktivo (EU) 2015/1535 poteka prek 

sistema TRIS. Države članice, ki uradno sporočijo osnutek nacionalnih ukrepov, 

morajo Komisiji osnutek poslati prek nacionalne kontaktne točke. Za izvajanje 

Direktive (EU) 2015/1535 je odgovoren GD za notranji trg, industrijo, podjetništvo 

ter mala in srednja podjetja (v nadaljnjem besedilu: GD GROW), ki je razvil sistem 

TRIS, tj. programsko opremo, ki jo uporabljajo države članice in Komisija za 

pošiljanje osnutkov ukrepov. GD GROW je odgovoren tudi za prevode.  

6.2 Uporablja se postopek uradnega obveščanja v skladu z uredbama o higieni25  

Države članice, ki uradno sporočijo osnutek nacionalnih ukrepov (poglavje 3), 

morajo osnutek poslati Komisiji in drugim državam članicam (npr. vseh sprejetih 

nacionalnih ukrepov za prilagoditev prilog iz poglavja 3). Za prevode so odgovorne 

države članice, ki pošljejo uradno obvestilo o osnutku. 

Po potrebi se lahko v okviru Stalnega odbora za prehranjevalno verigo razpravlja o 

pripombah, ki jih je od držav članic prejela Komisija. 

OPOMBA: Če osnutek nacionalnih ukrepov spada pod oba postopka (posebni 

postopek iz uredb o higieni in postopek iz Direktive (EU) 2015/1535), se uporabi 

sistem TRIS. V tem primeru država članica navede obe pravni podlagi. Prek sistema 

TRIS je mogoče poslati tudi osnutke ukrepov, za katere se navede, da sta njihova 

edina pravna podlaga uredbi o higieni (z navedbo členov). Za prevode bo odgovoren 

GD GROW. 

6.3 Odstopanje od Uredbe (ES) št. 852/2004 za živila s tradicionalnimi značilnostmi: 

člen 7 Uredbe (ES) št. 2074/2005  

V členu 7 Uredbe (ES) št. 2074/2005 je določen poenostavljen postopek uradnega 

obveščanja za živila s tradicionalnimi značilnostmi (informacije in nekateri pogoji, ki 

jih je treba izpolniti). Namen tega odstopanja je bil, da se s poenostavljenim 

postopkom priznajo tradicionalna živila, ki so obstajala ob sprejetju uredb o higieni. 

V tem primeru morajo države članice najpozneje v 12 mesecih po odobritvi 

                                                           
25 Člen 13(5) do (7) Uredbe (ES) št. 852/2004 in člen 10(5) do (7) Uredbe (ES) št. 853/2004.  
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posamičnih ali splošnih odstopanj Komisijo in druge države članice uradno obvestiti 

o odobrenih odstopanjih z opisom prilagojenih zahtev ter zadevnih živil in obratov. 

Ne uporabljajo se niti obdobje mirovanja niti pripombe drugih držav članic in 

Komisije. 
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